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OCBPT KOH KHHMTATA ,,IIPAI'MATHUKA:
JASUK U KOMYHUKALINJA*

bunjana BanoBcka
Yuusep3surer ,,loue Jenues®, lltun
biljana.ivanovska@ugd.edu.mk

Ancrpakt: OBaa craruja ¥Ma 3a IeJ Ja ja NpeTcTaBM KHMTaTa ,llparmaruka:
jasWK u KOMyHHKandja“ Ha aBropkute Mapuja Kycecka u Enenu Byxaposcka. Kaurara
¢ HaMCHETa 3a CUTE OHHE KOM IOKa)KyBaaT HMHTEpEC 3a HCTpaxKyBame BO olnacra
Ha IIparMaTukara, HO M 3a CHUTE KOM CE€ 3aHMMaBaaT CO HCTpaxyBama o olnacra Ha
Ja3uMKOT M KOMyHHKanujara Boomrmro. CoapknHata Ha KHWATaTa € rnpercraBeHa Ha 240
CTpaHMIM W € MOJEJIEHa BO CIEAHUBE Momiasja: Boeed, Kowmynukayuja, Konmexcm u
npecynosuyuja, Pecpepenyuja u deuxcuc, Ilpunyunu na KoonepamugHocm u UMRAUYUMHU
suauerva, Ilpunyun na yumusocm, [060pHu uunoeu, JJupekmnocm u uUHOUPEKMHOCH,
Konsepsayucxa ananusa, /luckypcnu maprepu, Ananuza na ouckypcom, Merykyimypna u
unmeprynimypHa npazmamuxa 1 Kopucmena aumepamypa.

3HAUEHETO HA OBaa KHUra € OFPOMHO — BO Hea ce MPETOYEHH HCKyCTBaTa Ha
aBTOPKHUTE OJ] HUBHATa HACTaBHa paboTa, HO W HUBHOTO >KMBOTHO MCKYCTBO CTEKHATO
MIpeKy eAyKanujara 3a BpeMe Ha HUBHUOT CTPYYEH IPECTOj BO AaHIVIMNCKO U aMEPUKAHCKO
TOBOPHO MOJIpadje.

Kayunu 300poBuM: npaecmamuxa, jasuk, KomMyHukayuja, 2060pHU HUHOSU,
nepcnekmusu.

BoBea n ocBpPT KOH 3HaYeH-€TO HA KHUTaTA

Kuwurara ,IIparmaruka: jasuk ¥ KOMyHUKalMja“ ol aBTOPKHUTE I-p Mapuja
Kycescka n g-p Enenun ByxapoBcka usnanena Bo aekemBpu 2020 roguHa on
n3aaBadkara Kyka ,,Apc Jluopuc* ox Ckomje, mpeTctaByBa €AMHCTBEHO JAEJI0 CO
OpUTHMHAJIEH KBAJIMTET KOE JaBa M3BOHPENEH IpEriel Ha OCHOBHUTE TEOPUU U
mpucTanu ox objacta Ha mparMarukara. Kaurara ce jaByBa BO MepHOJ 3Ha4YacH
3a Hallata 3eMja — HEepPHOJ KOora CTOMME HCIPAaBEHH Npeja NpeIu3BUIMTE 3a
MOTBPAYBamke HAa HAIIMOT WACHTHUTET, ja3uK, KyATypa M Tpaauluja, HE CaMo
Ipef IoMalllHaTa TyKy M Ipej cBeTckara jaBHOCT. O0jaByBameTo Ha OBaa KHUTA
€ 3Ha4YajHO 3a MAaKeJOHCKaTa JIMHTBUCTUKA M (PUIIONOTHja Of MOBEKE MPUYHHU:
KHHMraTa OBO3MOXKYBAa AaKTyEeJIHOCT W TOMYJApHOCT Ha €JHa MHOIY BaXkKHa
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Biljana Ivanovska

JMHTBUCTUYKA JUCHUIUIMHA — TparMaTtukara, HO HCTOBPEMEHO OBO3MOXKYBa
U aKkTyelM3aluja W TOMmylapu3alija Ha MaKeJOHCKHOT ja3WK caMm 3a cede, HO
U CIOPEICH CO JAPYTUTE CTPaHCKU jasuiy. [Ipeky oOpabOTEeHHUTE TeMaTCKH
COAPKMHHM Ha OBaa IyONMUKaluja ce OTBOpaaT MOXKHOCTH 3a WMHTEpja3MyHH H
3a WHTpajasMuHM aHAIWM3U U cropenyBama. CeTo Toa mMa 3a Lesn MeryceOHa
pa3MeHa Ha UIeH U MUCITU Ha TOBOPUTEIH O] Pa3TIMYHH KYJITYPHHU CPEIMHU MIPEKY
OMIITEHEe W pa3MeHa Ha HayYHH, KyJATypHH W OMIITECTBEHH MAEU U COpaboOTKa
Mery COTOBOPHHIIM CO pa3inyHa KyJITYpOJIOIIKa M03aIuHa.

Ha ennocTaBeH, miacTUueH M JIeCHO pa3OMpPIIMB HAYMH aBTOPKUTE yCIieBaar
BO peann3alija Ha CBOjaTa IIOCTaBeHa el — Jia Co3Ja1aT BPBHO Jeio oA o0acta
Ha JIMHTBUCTHKAaTa Koe ke 00paboTyBa MHTEpecHa W BO30yIMBa JTUHTBUCTHYKA
JUCLUTUTUHA — PAeMAamuKd co CATE CBOM 0COOCHOCTH U KOJIOPUTH, KAKO TEOPETCKH
Taka M EMIIMPHUCKH, U IPaBaT KHUTaTa Jia ce MPOYUTa BO €/ICH 31UB. ABTOPKHTE BO
0Ba JIEJI0 IO MPETOYyBaaT CBOETO JOJITOTOIMIIIHO HACTABHO HCKYCTBO O/ paboTrara
CO CTYICHTUTE O]l JOAUTUIOMCKUTE M O MOCTAUIIIOMCKHUTE CTYAHU, HO U CBOETO
MPAaKTUYHO M KMBOTHO MCKYCTBO M T'O CO3/1aBaaT OBOj MOHYMEHTAJCH TPy, BO
KOj YMEIIHO ja MpeTodyBaaT CBOjaTa JOJNTOTOJMINHA €AyKalhja MMOMUHATa BO
Coenunerutre Amepukancku [pxasu u Bo Obeanneroro Kpancrso, a cé co uen
Jla ocTaBar MHUIIaHa Tpara Koja ke Ouje ol KOPUCT M K€ OCTaBU TpaeH Iedar Ha
WIHUTE TeHEPAIH BO N3yYyBamheTO Ha OBaa JIMHTBUCTHYKA TUCIUTUINHA.

Ko cTpykTypara u conp:KMHATa HA KHUTaTa

KHurara e¢ HamuiraHa Ha MakKeJOHCKM ja3WK, a IeNTa € Ja Ouje JISCHO
JIOCTaIlHA JI0 TOIIUpOKa YMTaTesicka myOnmuka. HameHera e He camo 3a oHHE
KOM C€ 3aHMMaBaar coO MparMaTuka TYKYy U 3a CUTE KOM MOKa)XKyBaaT MHTEpeC 3a
JUHTBUCTHUKATA, 32 KOMYHHUKAIMjaTa U 3a ja3UKOT BOOIIIITO.

Kuwnrara e nanumana Ha 240 cTpaHUIU U € CTPYKTypUpaHa BO CJICIHUBE
nornasja: Boseo, Komynukayuja, Konmexcm u npecynosuyuja, Pegepenyuja u
Oeukcuc, [Ipunyunu Ha KoonepamusHOCm U UMRIUYUMHY 3HAYera, [Ipunyun na
yumueocm, loeopuu wunosu, /Jupexmuocm u unoupekmuocm, Koweepsayucka
ananuza, Juckypchu mapkepu, Ananuza Ha Ouckypcom, Merykyimypna u
unmepkynimypHa npazmamuxa u Kopucmena rumepamypa.

Bo Bosedom ce naBa oCBPT KOH pa3BOjOT Ha IparMarukara, ce jJe(uHupa
OBaa JIMHTBUCTHYKA JUCIMILIMHA, CE OIMUIIYBa HEJ3UHUOT Pa3BOj, OAHOCOT
Ha TMparMaTtukKara co JAPYTUTE JUHTBUCTUYKU TUCUUIUIMHU U C€ JaBa OIUC
Ha CTPYKTypara Ha KHUTarta. Bo TPBOTO W BTOPOTO TMOIJaBje aBTOPKHUTE ja
pasmieyBaaT MOBP3aHOCTA HA ja3UKOT CO HAJIBOPCIIHHOT CBET M MeryceOHUTe
BPCKM Ha ja3UYHUTE EJIEMEHTH BO JUCKYPCOT. ABTOPKUTE CE OCBPHyBaarT Ha
(dbopmynupamke Ha Topakara M yjorara Ha KOHTEKCTOT, OpraHu3aiujaTa Ha
3HACHETO U KOPUCTEHE Ha MPETXOHOTO 3HACHE 3a pa3dupame Ha mopakara. Bo
BTOPOTO IOTJIABj€ C€ MPETCTaByBa ja3UKOT KaKO CPEIICTBO 32 KOMYyHUKAI[Mja MEry
JYreTo ¥ HErOBO TIOBP3YBAE CO PEATHUOT CBET M CO APYTUTE ja3UUHU CPEJCTBA
yHoTpeOCHH BO OJPEACHUOT JHMCKypc. Bo TperoTo mornasje ce pasrieaysa
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REVIEW OF THE BOOK “PRAGMATICS: LANGUAGE AND COMMUNICATION”

NPUHLIMIIOT Ha KOOMEPAaTHBHOCT M MAaKCUMUTEC Ha KBAJIUTET, KBAaHTHUTET,
pPEICBAaHTHOCT W Ha4yMH. [IpUHIMIOT Ha YYTHBOCT KaKO COIIMOKYJITYPEH
(beHoMeH ce o0jacHyBa BO YETBPTOTO IOIVIaBje, KAaKO HEPACKHHIIUB M COCTABCH
JIe7T CO YYECHHUIIMTE BO KOMYHHKalMjaTa, HUBHATa MOK BO OIIITECTBOTO, KaKO
U CTEMEHOT HAa HAMETHYBAWmETO Ha TOBOPHUTEIUTE BO KOMYHHMKAIIMCKUOT YHH.
l'oBopHUTE YMHOBH Ce 00PaOOTEHH BO METTOTO U IIecTOTO noragje. Ce o0jacHyBa
HHUBHATa CTPYKTYpa, yCJIOBHUTE 32 HUBHA pealin3aliija i HUBHATa KiacupuKaImja.
JIMpeKTHOCTa U pa3HUTE BHJOBU Ha MHAMPEKTHOCT CE pas3riieyBaaT MOACTAIHO
BO mecToTo norinasje. KoHBep3auuckara aHanm3a, Hej3MHUTE KapaKTEPUCTUKHU
opraHu3aiyjace 00jacHeTH BO CeIMOTO oryasje. Bo ocMoTo noriasje ce onumanu
JIMCKYPCHUTE MapKepu KOM MMaar MoceOHO roieMo 3HaueHhe BO CEKOjJHEeBHATa
KOMYHHKallMja, HHUBHAaTa MYATHU(QYHKIMOHAIHOCT ¥ HWHTEPIEPCOHATHOCT.
[MoumuTe xoxepenyuja n koxeszuja Kako ¥ GyHKIMOHATHHOT aCIEKT Ha AUCKYPCOT
ce o0jacHeTH BO JEBETTOTO MoINaBje. J[eceTToTo moriaBje € MOCBETeHO Ha
MeryKylITypHaTa M HMHTEPKYJATypHaTa MparMardka, HO W Ha MparmMaruykara
KOMIICTEHIIM]a, TPaBUiIaTa 3a KOMyHHKaI[Mja BO MajYMHHOT, HO H BO CTPAHCKUOT/
BTOPHOT ja3uK Ha KOj C& KOMYHHIIAPA.

OcBeH TOa, CO KHHMrara ce MpaBu OOMJ Ja Ce CTaHIapau3upa U jaa ce
M3eIHa4YM TEPMHHOJIOTHjaTa BO PAMKUTE Ha HayKara 3a ja3UKOT M Taa Jia CTaHe
HIMPOKO JAOCTANHA M Pa30HpPIIKBa 3a MOrojeMa YuTaTesicka myonuKa.

3akiay4ok

3HaYeHETO Ha OBaa IyONIHUKalMja 3a HayKaTa 3a ja3MKOT € OTPOMHO — OBaa
KHUTa HYId MOXKHOCT Jia JI03HaeMe IMOBEeKe 3a HAIIMOT ja3WK, 32 HaYMHOT Ha
KOMYHHUKaIMja, 3a KyITypara v To adupMupa W THOMyJapu3upa MaKeAOHCKHOT
ja3WK Ha MOIIUPOKO HUBO, O] IVIEJHA TOYKA Ha HETOBUTE KOPUCHUIUTE, HO M OJf
IJIeJJHa TOYKa Ha MelyKylITypHaTa KOMYHHUKaldja Ha TOBOPUTEIH OJ] Pa3IHuHH
KyATYpHH CpPEIMHH KOM MMaaT pa3IniyeH MajunH ja3uk, HO KOMyHHUIMpaaT Ha eJieH
3a€HUYKH ja3uK.

Biljana Ivanovska
Goce Delchev University, Stip

Review of the Book “Pragmatics: Language and Communication”

Abstract: This paper focuses on the significance and the structure of the book
“Pragmatics: Language and Communication” written by the authors Marija Kusevska
and Eleni Buzarovska. The book is intended not only for those who show interest in the
linguistic field of pragmatics, but also for those who show interest in the language and
communication, too. The content of the book is presented in 240 pages, divided mainly into
ten basic chapters: Introduction, Communication, Context and Presupposition, Reference
and Deixis, Cooperative Principles and Implicit Meaning, Principles of Politeness, Speech
Acts, Directness and Indirectness, Conversational Analysis, Discourse Markers, Discourse
Analysis, Intercultural and Intracultural Pragmatics, and References.
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The significance of this book is enormous - it presents the experiences of the
authors not only from their teaching practice, but also their life experience gained through
education and their professional stays in English and American speaking countries.

Keywords: pragmatics, language, communication, speech acts, perspectives.
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